ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION

TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,

Polska / Poland
Dotyczace:"! - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL GRANTED

typu urzadzenia lub systemu na podstawie Regulaminu ONZ nr 149.
of a type of device or system pursuant to UN Regulation No. 149.

Klasa urzadzenia: B Indeks zmian: 0
Class of the device: Change index:

N homologai E20%149R00/04*025104*00

Appraval No.:

Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia lub systemu: 2
. WAS
Trade name or mark of the device or system:

2.  Oznakowanie typu urzgdzenia lub systemu przez producenta: W188 LHT/HCR

Manufacturer’s name for the type of device or system:

Zastosowane 'wwl'é‘mpie zespolonej przedniej: ' W188 LHT; W188DD LHT
. Used in front grouped lamp: . Patrz Opis techniczny. :

3. Nazwai adres producenta: WAS Sp. z 0.0.

Manufacturer 's name and address: Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9, 9A
55-200 Olawa, Polska / Poland
4.  Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstawienia do homologacji:

Submitted for approval on: 2025-12-03

6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests. Polska / Poland

7.  Data sprawozdania wydanego przez t¢ placéwke: 20.11.2025
Date of report issued by that service : o

8. Numer sprawozdania wydanego przez te placéwke: ZBH/25/1092

Number of report issued by that service:

E20*149R00/04*025104*00 (W188 LHT/HCR) 173




9.  Krétki opis / Brief description: Asymetryczne §wiatlo mijania i drogowe klasy B.
Asymetrical passing beam and driving beam of Class B.
Ruch lewostronny / Lefi-hand traffic.

9.1 Dla swiatel gléwnych klasy A B / For Headlamps of Classes A-and B!

9.1.1. | Kategoria opisana przez odpowiednie oznaczenie:? Lampa prawa | Lampa lewa
Category as described by the relevant marking” Right lamp Left lamp

HCR PL 45 HCR PL 45
-— —

9.1.2. Liczba, kategoria i rodzaj Swiatlo mijania / low-beam light:
zrodla-el) swiatla: 2 x niewymienne LED, 12V/24V 10W polaczone réwnolegle
Number, category and kind of 2 x non-replaceable LED, 12V/24V 10W connected parallel
light source(s): Swiatlo drogowe / high-beam light:

2 x niewymienne LED, 12V/24V 40W polaczone réwnolegle
2 x non-replaceable LED, 12V/24V 10W connected parallel

9.1.3. Referencyjny strumien §wietlny stosowany dla gléwnego
$wiatla mijania (im): 1525
Reference luminous flux used for the principal passing-beam (Im):

9.1.4. Glowne Swiatlo mijania dzialajace przy okolo (V):

o . . ) 12/24V
Principal passing-beam operated at approximately (V)

9.1.5. Srodki zgodnie z pkt 4.12. niniejszego regulaminu: Przyslonigcie ukosnej czesci

Measures according to paragraph 4.12. of this Regulation: granicy Swiatla i cienia,
Occultation of raised part of
cut-off line.

9.1.6. Liczba moduléw LED i ich kod(-y) identyfikacyjny(-e), a dla
kazdego modulu LED okreslenie, czy jest on wymienny, czy nie: Talc/ Nie 1
Number and specific identification code(s) of LED module(s) and for each ¥es/ No
LED module a statement whether it is replaceable or not:

9.1.7. Liczba i kod(-y) identyfikacyjny(-e) elektronicznego(-ych)
urzadzenia(-n) sterujacego(-ych) Zrédlem swiatla : Nie dotyczy
Number and specific identification code(s) of electronic light source control Not applicable
gear(s) :

9.1.8. Calkowity obiektywny strumien $wietlny okreslony w pkt.
4.5.2.6 niniejszego regulaminu przekracza 2000 lumenéw:  Tak/ Nie / Nie-dotyezy !
Total objective luminous flux as described in paragraph 4.5.2.6. of ~ ¥es/ No / Doesnot-apph’
this Regulation exceeds 2,000 lumens.

9.1.9. Ustawienie granicy $wiatla i cienia w odleglosci: Hom/ 25m Nie-dotyery
The adjustment of the cut-off has been determined at: 10m+ 25m Does-not-apply’
Wyznaczenie minimalnej ostrosci ,,granicy swiatla i cienia”
wykonano w odleglosci: 10m-+25m Nie dotyczy
The determination of the minimum sharpness of the "cut-off" has H-L23m+ Does not apply”
been carried out at:

9.2. Dla reflektoréw klasy D Nie dotyczy

For headlamps of Class D Not applicable

9.3. Dla systeméw AFS Nie dotyczy

For AFS - Systems Not applicable

E20*149R00/04*025104*00
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9.4. Dla reflektoréw klas AS, BS, CS,DSiESV
For headlamps of Classes AS, BS, CS, DS and ES "

9.5. Dla przednich $wiatel przeciwmglowych klasy F3
For front fog lamps Class F3

9.6. Dla swiatel zakre¢towych
For cornering lamps

10. Polozenie(-a) znaku(-6w) homologacji:
Approval mark(s) position(s):

11. Powéd(-y) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy):
Reason(s) for extension of approval (if applicable):

Nie dotyczy
Not applicable

Nie dotyczy
Not applicable

Nie dotyczy
Not applicable

Na kloszu
On the lens

Nie dotyczy
Not applicable

12. Homologacji udzielono ‘rezszerzonotodméwionotecofnieto !

Approval granted ‘extended vefused-Lwithdrerwn

13. Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

14. Data/ Date: 20 stycznia 2026 x. /20 January 2026

Signed by / Podpisano

15. Podpis:

Signature: Slawonir Zbigniew Dyrektor '
Klusek Transportowego Dozoru Technicznego
Transportowy Dozor i
Techniczny z up. Stawomir Klusek

el Dokument podpisany elektronicznie

Date/ Data: 2026-0120  Zastgpca Kierownika Wydziatu Homologacji Pojazdow
1432 ds. Dopuszczen Jednostkowych

16. Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Dokument informacyjny / Information document: W188 LHT ; W188DD LHT

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/25/1092

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
? Wskazaé¢ odpowiednie oznaczenie wybrane z ponizszej listy / Indicate the appropriate marking selected from the list

below:

C. C. R, RPL,L CR, CR, CR, CR. C/R, CR, C/. C/. /.
- - —_— — - —_— .
s CPL, CPL, CRPL, CRPL, CRPL, CRPL C/RPL, C/RPL,
— - — -_— — -
c/PL, C/PL, C/PL
— -

HC, HC, HC, HR, HR PL, HCR. HCR, HCR, HC/R, HC/R. HC/R. HC/. HC/, HC/,

— - — - - - - -

HC PL, HCPL, HC PL, HCR PL, HCR PL, HCR PL, HC/R PL, HC/R PL, HC/R PL,

— — —  -— —_— -

HC/PL. HC/PL, HC/PL
—

-~
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:!! - ROZSZERZENIA HOMOLOGACIJI

Concerning:" APPROVAL EXTENDED

typu swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiaﬂo;l) Q, . l . ] . l l. . . - R . . . . [ ” . ‘ [

Lamp:" $wiatlo kierunkowskazu Direction indicator lamp
Swiatlo-pozyeyjne Positiontamp
r i .
Swiatle-cetania Reversingtamp
Swiatle-manewrowe Menoewveingtomp
Swiatlo-do-jazdy-dei . r !

Kategoria swiatla: 1 b Indeks zmian: 0

Category of the lamp: Change index.

Pt E20*148R00/04*%024102*01

Niepowtarzalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy swiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp.
2. Oznakowanie typu $wiatla przez producenta: W188/1b

Manufacturer’s name for the type of lamp:

- - Zastosowane w laiﬁpie zes”p'olonej przedniéj :  WI88, W188 LHT
Used in front grouped lamp: . Patrz Opis techniczny,
. See Technical description.

3. Nazwa i adres producenta: WAS Sp. z o.0.
Manufacturer’s name and address: Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9, 9A
55-200 Olawa, Polska / Poland

E20*148R00/04*024102*01 (W188/1b) 1/4



9.
9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
Data przedstawienia do homeologacji / Submitted for approval on: 2025-12-03
Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting approval  ul. Jagiellofiska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez te placowke: 12.08.2024

Date of report issued by that Service: 20.11.2025
Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowkg: ZBH/24/0387
Number of report issued by that Service: ZBH/25/1092

Krotki opis / Concise description:
W przypadku / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (poloZenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice .
rejestracyjna i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space 1o be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu / 4 direction indicator:
Sekwencyjna aktywacja zrédel swiatla: Fak+ Nie !
Sequential activation of light sources: Xes-+ No ¥
9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cz¢s¢ pary $wiatel: TFak+Nie I
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps: YesANo !
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko§¢ montazu: . .
The maximum mounting height: Nie dotyczy / Not applicable
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A davtime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlosé nie przekracza 700 cd: Fak-ANie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: e+ Ne
9.2  Wedlug funkeji i kategorii

Swiatlo kierunku jazdy przednie kategorii 1b.

sygnalizacji Swietlnej: Front direction indicator light category 1b.

By light signalling function and category:

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-tub-w-ebu-miejseach !

For mounting either outside erinside-or-both "

Barwa swiatla: Czerwena/bialas z6lta samochodowa ‘bezbarwna !
Colour of light emitted: Red-Lwhite amber +-eolowriess

Liczba, kategoria i rodzaj Zrédel 12 x LED ; niewymienne, polaczone szeregowo.
swiatla; 12x LEDs ; non-replaceable, connected in series.
Number, category and kind of light W przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody
source(s). LED wszystkie pozostale zgasng. In case of failure

of any LED all of the rest LED s will be turned off.

E20*148R00/04*024102*01 (W188/1b)
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9.3.

E20*148R00/04*024102*01

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrodel

$wiatla LED:
Lamp approved for LED substitute light source(s).

Jesli tak, kategoria zast¢pezych Zrodel Swiatia LED

If ves, category of LED substitute light source(s)

Napigcie znamionowe lub zakres napigcia:
Rated voltage or the range of voltage:

Modul zrodla swiatla:
Light source module.

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal 1o or less than
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryezne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Nie dotyezy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ; 8 W

Fak+ Nie !
Yes< No '’

Nie dotyczy / Not applicable

Fak+ Nie U
Yes/ No

Wg rysunku.
Acording to the drawing.

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujgcego zrodla swiatta / sterowania zmiennoscia
Swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czes$¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak A Nje !
Yes iNo "
Falk+ Nie !
Yes+ No ¥

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

Zrédta $wiatla / sterowania zmiennoscig $wiatlosei:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
Zrédla $wiatla / sterowania zmiennoscia $wiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czgscig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna Swiatlos¢, jezeli dotyezy:
Variable luminous intensity, if applicable:

TFalk+ Nie !
Xas+< No !

Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleznego stanowigcego czesé ukladu swiatel

wspolzaleznych, jezeli dotyczy:

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part

of an interdependent lamp system, if applicable:

Nie dotyczy
Not applicable

Swiatlo pezyeyine-przednie !, pozyeyine-tylne !, hamewania !, obrysowe !,

do-jazdy-dziennej ', jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach

wyposazonych we wskaznik informujgcy o awarii :

The front-positiontuamp o FeetEposiHon-tamp b stoplamp”, end-ontlinemarker
fenp’, deytimerwaninglamp’, is onlv for use on a vehicle Jitted with a tefl-1ale

indicating failure:

(W188/1b)

Nie dotyczy
Not applicable

Falet Nie )
Yas L No i)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Polozenie znaku homologacji lub niepowtarzalnego identyfikatora (UI): Na kloszu.
Position of the approval mark or Unique Identifier (Ul): On the lens.
Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): zastosowanie w lampie W188 LHT
Reason(s) for the extension (if applicable): application in a W188 LHT type lamp

Homologacji udzielone/ rOZSZErzono /-edméwionetcofnigto !
Approval grented/ extended /vefused-‘withdreawn "

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone wylacznie do uzytku i T

. i - Tak/ Nie
w pojazdach juz bedacych w uzyciu: Yest No !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in use only:

Miejscowosé Place: Warszawa/ Warsaw

Data / Date: 20 stycznia 2026 r. /20 January 2026

Signed by / Podpisano

Podpis: C przez Dokument podpisany elektronicznie
Signature: Slawomir Zbigniew Dyrektor
Klusek .
Transportowy Dozér Transportowego Dozoru Technicznego
Techniczny

z up. Stawomir Klusek
Date/Data: 2026:01-20 - Zastepca Kierownika Wydziatu Homologacji Pojazdéw
ds. Dopuszczeri Jednostkowych

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Dokument informacyjny / Information document

_ WISSLHT
| ZBH2SM092

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/04*024102*01 (W188/1b)
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 1285, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI

Concerning."” APPROVAL EXTENDED
e UDZILLENIA HOMOLOGACILL APRROKAL GRANEED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlogl) QI . - I - ] - I I. - . - R . . [ 211 « - I
Lamp:" Swiatlo kierunkowskazu Direction indicator lamp
S wiatio . S ;-
Swiat A Bocitiond
Swintle-obrysewe End-outline-markertanp
Swiatle-cofania Reversingtamp
S’ I ] q q . E
Swiatio praecivinglowe-frlne Roar fog famp
Swiatlo-pestojowe Parlinglamp
Swiatlo-do jazdy-dzienne . ;
Swiatlo-obrrsewe-boezne Sidewrarleer—tamp
Kategoria swiatla: 5 Indeks zmian: 0
Category of the lamp: Change index:

Ao E20*148R00/04%024102*01

Niepowtarzalny identyfikator (jesh dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul} (If applicable): Not applicable

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy swiatla:

Trade name or mark of the lamp: WAS
2. Oznakowanie typu §wiatla przez producenta: W188/5

Manufacturer's name for the type of lamp:

. - Zastosowane w lampie zespolonej przedniej: - W188 ; W188DD ; j

. Used in front grouped lamp: . WI188 LHT ; W188DD LHT .
. Patrz Opis techniczny.
 See Technical description,

3. Nazwai adres producenta: WAS Sp. z 0.0.
Manufacturer's name and address: Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9, 9A
55-200 Olawa, Polska / Poland

E20*148R00/04*024102*01 (W188/5) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer’s representative: Not applicable
Data przedstawienia do homologacji / Submitted for approval on: 2025-12-03
Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transpertu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting approval  ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placéwke: 12.08.2024
Date of report issued by that Service: 20.11.2025

8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/24/0387
Number of report issued by that Service. ZBH/25/1092

9. Krotki opis / Concise description:
9.1 W przypadku / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a} i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice .
rejestracyjna i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space).

9.1.2. Kierunkowskazu / A direction indicator.

Sekwencyjna aktywacja zrédel swiatla: Fak £ Nie V
Sequential activation of light sources: Yes+ No
9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cze¢sé pary swiatel: TFak+ Nie
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps. FesA Mo /!

9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:

Maksymalna wysoko$¢ montazu:

The maximum mounting height: Nie dotyczy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymaina $wiatlo§¢ nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes<No

9.2 Wedlug funkeji i kategorii
sygnalizacji Swietlnej:
By light signailing function and category:

Do zamocowania na zewnatrz, wewnqtn—lub—w—ebu—miej-seaeh 1}
For mounting either outside er-inside-or-both '

Swiatlo kierunku jazdy boczne kategorii 5.
The side direction indicator light category 5.

Barwa swiatla: GCzerwona-/biala+/ Z6lta samochodowa /bezbarwna!)
Colour of light emitted: RedAwhite amber feolowrtess

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel 6 x LED ; niewymienne,

Swiatla: polaczone szeregowo-réwnolegle.

Number, category and kind of light 6 x LEDs ; non-replaceable,

source(s): connected in series and parallel.

E20*148R00/04*024102*01 (W188/5) 2/4



9.3.

Lampa zatwierdzona dla zast¢pezych zrédel
swiatla LED:
Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zastepezych zrédel Swiatla LED

If ves, category of LED substitute light source(s)

Napiecie znamionowe lub zakres napigcia:
Rated voltage or the range of voltage:

Modut Zrodla Swiatla:
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than
750 mm above the ground, if applicable;

Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V ; 0,6 W
24V ; 13W
Fak/ Nie !
Yes No

Nie dotyczy / Not applicable

TFak+ Nie
Yes+ No !

Wg rysunku.
Acording to the drawing.

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego Zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia
swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cz¢§¢ lampy: Tak {Nie !
being part of the lamp: Yes /No "

b) jako osobne urzadzenie: Tak-+ Nie !
being not part of the lamp: ¥es+ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

Zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukiadu sterujacego

Zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscig swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czgscig lampy ale nie wyst¢puje w jej obudowie): Nie dotyczy

Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna swiatlos¢, jezeli dotyczy: Tak/ Nie !

Variable luminous intensity, if applicable: Yes+ No "

Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleznego stanowiacego czesé¢ ukladu swiatel

wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part Not applicable

of an interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo peﬁeﬂﬂe—pﬁed-me D, pozyeyine tylne !, hamowania !, ebrysowe !,
dojazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach Nie dotyczy

wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii:

Not applicable

The front position-tamp ", rearpositiontamp . siop-lamp”, end-outline-meriker Tak/ Nie !
ferrnp’’, daym»e—%mg—la»ﬁy’ ', is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale YesAiNo Y

indicating failure:

E20*148R00/04*024102*(01 (W188/5)
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10. Polozenie znaku homologacji lub niepowtarzalnego identyfikatora (UI):

Position of the approval mark or Unique Identifier (Ul):

11. Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy):

Reason(s) for the extension (if applicable):

zastosowanie w lampie:

Na kloszu.
On the lens.

W188 LHT, W188DD LHT

application in a type lamp:
w188 LHT, Wi188DD LHT

12. Homologacji udzielone / FOZSZErZONO /-odméwiono--cofnigto

Approval granted / extended /refused-twithdvawn

13. Homologacja udzielona na urzgdzenia przeznaczone wylacznie do uzytku

w pojazdach juz bedacych w uzyciu:

Approval granted for devices to be used on vehicles already in use only:

14. Miejscowos¢ Place: Warszawa / Warsaw

15. Data/ Date: 20 stycznia 2026 r.

Signed by / Podpisano
przez:

16. Podpis:

i Stawomir Zbigniew
Signature:

Klusek
Transportowy Dozor
Techniczny

Date / Data: 2026-01-20

17.  Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji

Yes+ No

[ 20 January 2026

Dokument podpisany elektronicznie

Dyrektor

Transportowego Dozoru Technicznego
z up. Stawomir Klusek

142 Zastepca Kierownika Wydziatu Homologacji Pojazdow

ds. Dopuszczen Jednostkowych

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is

annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Dokument informacyjny / Information document | W188 LHT, W188DD LHT

2. Sprawozdanie z badafi nr / Test report No: | ZBH25/1092

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/04*024102*01 (W188/5)

Fak+ Nie
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ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION

TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,

Polska / Poland
Dotyczace:) - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL EXTENDED

HRZHEEENIAHOMOEOGACHALPROVAL-GRANTED

typu $wiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148,

SWiath:l) Q, e l N l ' I l. . . . 2 . . [ .u . . l
Lamp,‘ 1) S . ] ] . ] ] . . . .
Swiato ) Stont. 1
Swiatlo pozycyjne Position lamp
2 . E l ! . ‘ [
Swiatlo-cofania ReversingLlamp
Swiatle-manewrowe Manoewringtamp
Swiat l] o v doi . r & e ;
Swiatlo-obrysewe-boezne Stce-mearkeritamp
Kategoria $wiatla: A Indeks zmian: 0

Category of the lamp: Change index.

Pelsrrvicant E20%148R00/04*024102*01

Niepowtarzalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (U1} (If applicable): Not applicable
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy §wiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:
2.  Oznakowanie typu $swiatla przez producenta: W188/A

Manufacturer's name for the type of lamp:

- Zastosowane w lample zespdi'o"hej pfiedniej: W188 ; W188DD ;

Used in front grouped lamp: - W188 LHT ; W188DD LHT
- Patrz Opis techniczny.
.. See Technical description.
3. Nazwa i adres producenta: WAS Sp. z 0.0.
Manufacturer's name and address: Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9, 9A

55-200 Olawa, Polska / Poland

E20*148R00/04*024102*01 (W188/A) 1/4



4.  Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstawienia do homologacji / Submitted for approval on: 2025-12-03
Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badani homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting approval  ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

7.  Data sprawozdania wydanego przez te placowke: 12.08.2024

Date of report issued by that Service: 20.11.2025
8.  Numer sprawozdania wydanego przez te¢ placowke: ZBH/24/0387
Number of report issued by that Service: ZBH/25/1092

9.  Krétki opis / Concise description:

9.1 W przypadku / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzgdzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice .
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu / 4 direction indicator: Nie dotyezy / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel §wiatla: Tak+iNie V
Sequential activation of light sources: Kes i Ng ’

9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojeidzie wylacznie jako czesé pary $wiatel: TFak/Nie !
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps: Yes-iNo !

9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp.

Maksymalna wysoko$é montazu: . .
The maximum mounting height: Nie dotyczy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: Fak+Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd Yes+No

9.2  Wedlug funkcji i kategorii

Swiatlo pozycyjne przednie kategorii A.

sygnalizacji Swietlnej: Front position light category A.

By light signalling function and category:

Do zamocowania na zewnytrz, wewnatrz lub-w-obu-miejseach !
For mounting either outside erinside-or-both "

Barwa swiatla: Czerwona-/ biala /zéka samechodowabezbarwna !

Colour of light emitted.: Red/ white “amber+colowriess

Liczba, kategoria i rodzaj zrédel 36 x LED ; niewymienne,

Swiatla: polgczone szeregowo-réwnolegle.
Number, category and kind of light 36 x LEDs ; non-replaceable,

source(s). connected in series and parallel.

E20*148R00/04*024102*01 (W188/A) 2/4



9.3.

E20*148R00/04*024102*01

Lampa zatwierdzona dla zast¢pezych Zrédel

Swiatla LED:
Lamp approved for LED substitute light source(s).

Jeéli tak, kategoria zastepcezych zrodel swiatla LED

Ifves, category of LED substitute light source(s)

Napigcie znamionowe lub zakres napiecia:
Rated voltage or the range of voltage:

Modul zrédla swiatla:
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu Zrodla swiatia:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ;3 W

Nie dotyczy / Not applicable

Fak £ Nie I
Yas+ No "

Wg rysunku.
Acording to the drawing.

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego Zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia
swiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cz¢s¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jake osobne urzadzenie:
being not part of the lamp.

Tak /Nie "
Yes iAo
Fak+/ Nie I
Yes/ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

Zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia §wiatlosci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control.

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig $wiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czgscig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body}.

Zmienna Swiatlo$é, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

Falef Nie V
FYes+ No !

Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢$¢ ukladu Swiatel

wspolzaleinych, jezeli dotyczy:

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part

of an interdependent lamp system, if applicable.

Nie dotyczy
Not applicable

Swiatlo pozycyjne przednie !, pezyeyine tylne!), hamewania D, ebrysowe !,
do-jazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach

wyposaZzonych we wskaznik informujacy o awarii ;
The front position lamp ", it

indicating failure:

(W188/A)

rewrposition-tamp ', stop-tamp’’ end-outline merker
] : [T ; ;
famp', deptime runninglamp’, is only for use on a vehicle Jitted with a tell-tale

TFal+ Nie V
Yes+< No

3/4



10.

11.

12.

13.

Polozenie znaku homologacji lub niepowtarzalnego identyfikatora (UI): Na kloszu.
Position of the approval mark or Unique Identifier (Ul): On the lens.

zastosowanie w lampie:
W188 LHT, W188DD LHT

application in a type lamp:
w188 LHT, WI88DD LHT

Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy):

Reason(s) for the extension (if applicable):

Homologacji udzielone / FOZSZErZONO /-edméwione-eofnigto !
Approval grented / extended /refused Fwithdreawn "
Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone wylacznie do uzytku Tak Nie !

w pojazdach juz bedacych w uzyciu: Vae ! No !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in use only:

14. Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
15. Data/ Date: 20 stycznia 2026 x. /20 January 2026
. Signed by / Podpisano R .
16. Podpis: przez; Dokument podpisany elektronicznie
Signature: Stawomir Zbigniew Dyrektor
ﬁ:ies:onuwy Dozér Transportowego Dozoru Technicznego
Techniczny z up. Stawomir Klusek
DateData: 20260120 Zastepca Kierownika Wydziatu Homologacji Pojazdow
ds. Dopuszczen Jednostkowych
17. Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielita homologacji

1. | Dokument informacyjny / Information document: | W188 LHT ; W188DD LHT

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zgdanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

2. | Sprawozdanie z badas nr / Test report No: | ZBH25/1092

1) Niepotrzebne skreslié¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/04*024102*01 (WI88/A)
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ZAWIADOMIENIE

Wydane przez:

Issued by:

Dotyczace:' -
Concerning:"

COMMUNICATION

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
DIRECTOR QOF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,

Polska / Poland

ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI

APPROVAL EXTENDED
LN HOMOLOGACILL APPROKAL GRAMIED

typu swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

$wiatlo do jazdy dzienne)

Swiatlo-ebrysewe-boezne

Kategoria $Swiatla:
Category of the lamp:

Nr homologacji:
Approval No..

RL

E20*148R00/04*%024102*01

Niepowtarzalny identyfikator (jesli dotyczy):

Unigue Identifier (Ul) (If applicable):

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla:

Trade name or mark of the lamp:

2. Oznakowanie typu swiatla przez producenta:
Manufacturer's name for the type of lamp:

. - Zastosowane w lampie zespolonej przedniej:

Used in front grouped lamp.

Daytime running lamp

Stde-markertamp

Indeks zmian:
Change index:

Nie dotyczy
Not applicable

WAS

WI188/RL

WiSH; WissDD .
. WI88 LHT ; W188DD LHT

- Patrz Opis techniczny.
. See Technical description.

3. Nazwa i adres producenta:

Manufacturer's name and address.

E20*148R00/04%024102*01

WAS Sp. z 0.0.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9, 9A
55-200 Olawa, Polska / Poland

(WI188/RL)
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4.  Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

S.  Data przedstawienia do homologacji / Submitted for approval on: 2025-12-03
Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnrych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting approval ~ ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

7.  Data sprawozdania wydanego przez t¢ placéwke: 12.08.2024
Date of report issued by that Service: 20.11.2025

8. Numer sprawozdania wydanego przez te placéwke: ZBH/24/0387
Number of report issued by that Service: ZBH/25/1092

9.  Krétki opis / Concise description:
9.1 W przypadku / In case of

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-regisiration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice _
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(sj of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu / A direction indicator: Nie dotyczy / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrédel $wiatla: Tak+Nie I
Sequential activation of light sources: KeosiNo !

9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp. Nie dotyczy / Not applicable
Swiatle nalezy montowaé w pojezdzie wylgcznie jako czesé pary $wiatel: Fak/Nie !
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps: Yesido !

9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:

Maksymalna wysoko$¢ montazu:

The maximum mounting height: Nie dotyczy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp:

Maksymalna $wiatloé¢ nie przekracza 700 cd: TFak—+ Nie I
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd- *es/ No !

92  Wedlug funkeji i kategorii
sygnalizacji $wietlnej:
By light signalling function and category:

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-obu-miejseach !
For mounting either outside or-inside-or-both "

Barwa swiatla: Czerwona-/ biala zéhasamochodowa/bezbarwna !

Swiatlo do jazdy dziennej kategorii RL.
Daytime running light category RL.

Colour of light emitted: Red/ white ~amber+-colowrtess

Liczba, kategoria i rodzaj zrédel 36 x LED ; niewymienne,

Swiatla: polaczone szeregowo-rownolegle.
Number, category and kind of light 36 x LEDs ; non-repilaceable,

sourcef(s). connected in series and parallel.

E20*148R00/04*024102*01 (W188/RL) 2/4




9.3.

E20*148R00/04*024102*01

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrédel

Swiatla LED:
Lamp approved for LED substitute light source(s).

Jesli tak, kategoria zastepezych zrédel swiatla LED

If yes, category of LED substitute light source(s)

Napi¢cie znamionowe lub zakres napigcia:
Rated voltage or the range of voltage:

Modul Zrédla swiatla:
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédia swiatla:
Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any.

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ;22 W

Fak+ Nie V
Yes+ No ¥

Nie dotyczy / Not applicable

Fale Nie V
¥es+/ No ¥

Wg rysunku.
Acording to the drawing.

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego Zrédla $wiatla / sterowania zmiennoscia
swiatlosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czesé lampy: Tak (Nie !
being part of the lamp: Yes i-Ne !

b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes+ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukiadu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig $wiatloscei: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Nor applicable

intensity control;

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatleéci (w przypadku

Kiedy jest on cze$cig lampy ale nie wyst¢puje w jej obudowie): Nie dotyczy

Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlosé, jezeli dotyczy: TFak+ Nie

Variable luminous intensity, if applicable: Yes+ No "

Funkcja(-e) §wiatla wspélzaleznego stanowigcego cze¢$¢ ukladu swiatel

wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part Not applicable

of an interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyine-przednie V, pozyeyine-tylne | hamowania !, ebrysewe !,

do jazdy dziennej ", jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach

wyposazZonych we wskaznik informujacy ¢ awarii :

Fak- Nie !

The frontposition-tamp !, rear-positionlamp ', stoptamp’ end-outline-smarker ¥es+ No "

tamp', daytime running lamp ", is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:

(W188/RL)
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10.

11,

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Polozenie znaku homologacji lub niepowtarzalnego identyfikatora (UI): Na kloszu.
Position of the approval mark or Unique Identifier (Ul): On the lens.

Powéd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): zastosowanie w lampie:

Wi188 LHT, W188DD LHT

application in a type lamp:
Wi188 LHT, Wi188DD LHT

Homologacji udzielono / r0ZSZerzono /-edméwieneeofnieto
Approval granted / extended /vefused /L withdrewn !
Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone wylacznie do uzytku Tek Nie !

w pojazdach juz bedacych w uzyciu: Yool No !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in use only:

Reason(s) for the extension (if applicable):

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
Data / Date: 20 stycznia 2026 r. /20 January 2026
Podpis: - . Dokument podpisany elektronicznie

Stawomir Zbigniew Dyrektor

51§i§'éonowy Dozér Transportowego Dozoru Technicznego
Ty z up. Stawomir Klusek

Das Data: 202601-20  Zastepca Kierownika Wydziatu Homologacji Pojazdéw

ds. Dopuszczen Jednostkowych

Signature:

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielita homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢é dostepny na zgdanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed 10 this communication and may be obtained on request:

2. | Sprawozdanie z badafi nr / Test report No: _ ZBHRSM092

") Niepotrzebne skreslié / Strike out what does not apply

E20*148R00/04*024102*01 (WI88/RL)

1. Dokument informacyjny / Information document: | W1S8 LHT ; WISSDDLHT
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DOKUMENT INFORMACYJNY W188 LHT
INFORMATION DOCUMENT W188 LHT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: WAS sp. z 0.0. Godzikowice ul. Stalowa 7, 9, 9A
MANUFACTURER: 55-200 Otawa
WYROB: LAMPA PRZEDNIA ZESPOLONA 148R00 lb 22::322 s:tt:
ARTICLE: FRONT ASSEMBLY LAMP .
TAn00 RL 24102 Ext.1

OZNACZENIE LAMPY: W188 LHT 5 24102 Ext.1
LAMP MARKING: W188 LHT HCR PL 45 25104
SWIATLA - pozycyjne przednie typu W188/A - kat. A

- kierunku jazdy przednie typu W188/1b - kat. 1b

- do jazdy dziennej typu W188/RL - kat. RL

- mijania (ruch lewostronny) i drogowe typu W188 LHT/HCR - kat. HCR

- kierunku jazdy boczne typu W188/5 -kat. 5
LIGHTS - front position light type W188/A -cat. A

- front direction indicator light type W188/1b -cat. 1b

- daytime running light type W188/RL _ - cat. RL

- low-beam (left-hand traffic) and high-beam light type W188 LHT/HCR - cat. HCR

- side direction indicator light type W188/5 -cat. 5
GLOWNE ELEMENTY SKLADOWE:
KORPUS : - Aluminium malowane.
KLOSZ ZEWNETRZNY : - PC bezbarwny lakierowany.
KLOSZE WEWNETRZNE: - PMMA zotty lub PC zolty dla swiatta kierunku jazdy

przedniego, PMMA Zélty dyfuzyjny lub PC zétty dyfuzyjny
dla $wiatta kierunku jazdy bocznego, PMMA bialy dyfuzyjny
lub PC bialy dyfuzyjny dla swiatta pozycyjnego przedniego i
do jazdy dzienne;.

MASKOWNICA: - ABS czarny.

ZASLEPKI MASKOWNICY: - ABS czarny.

ODBLYSNIKI: - ABS lub PC, napylane prozniowo.

RAMKA: - PP czamy.

ZAWIAS: - Blacha stalowa ocynkowana lub blacha stalowa
nierdzewna.

UKEAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYMI ZRODEAMI SWIATLA | ELEKTRONICZNYMI UKLADAMI

STERUJACYMI

USZCZELNIENIE - silikon

PRZEWOD LUB ZtACZE

PRAD ZASILANIA POJEDYNCZEJ LED DLA SWIATtA MIJANIA: - 0,5A

STRUMIEN SWIETLNY ZRODELA SWIATLA MIJANIA: -2 % (0,56 x 1375 Im) = 1540 Im — grupa $wiatiosci T8

STRUMIEN SWIETLNY PO UZYSKANIU STABILNOSC! FOT.: -0,99 x 1540 Im = 1525 Im

MIEJSCE UMIESZCZENIA ZNAKOW HOMOLOGACJI: - na kloszu

MAIN COMPONENTS:

BODY: - Painted aluminum.

OUTER LENS : - PC colorless with coating.

INNER LENSES: - PMMA yellow or PC yellow for the front direction indicator

light, PMMA yellow diffusive or PC yellow diffusive for the
side direction indicator light, PMMA white diffusive or PC
white diffusive for the front position and daytime running

light.
LENS COVER: - ABS black.
LENS COVER CAPS: - ABS black.
REFLECTOR: - ABS or PC, metallized.
FRAME: - PP black.
HINGE: - Galvanized steel or stainless steel.

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTRONIC LIGHT SOURCES CONTROL GEAR AND ELECTROLUMINESCENT LIGHT
SOURCES

SEALING - silicone

LEADS OR CONNECTOR

CURRENT OF THE SINGLE LED FOR THE LOW BEAM LIGHT: -0,5A

LUMINOUS FLUX OF LOW BEAM LIGHT LED SOURCE: -2 x(0,56 x 1375 Im) = 1540 Im - brightness group T8
LUMINOQUS FLUX OF LOW BEAM LIGHT LED SOURCE

AFTER PHOTOMETRIC STABILITY: -0,99 x 1540 Im = 1525 |Im

PLACE FOR THE APPROVAL SIGNS: - on the lens



DOKUMENT INFORMACYJNY W188 LHT
INFORMATION DOCUMENT W188 LHT
OPIS TECHNICZNY

TECHNICAL DESCRIPTION

WYROB: i igé'éamzﬁmpgw""“ 1b 24102 Ext.1

ARTICLE: FRO 1 ﬁﬁgg R aans fs

OZNACZENIE LAMPY: W188 LHT RL 24102 Ext.1

LAMP MARKING: W188 LHT 5 24102 Ext.1
HCR PL 45 25104

ZRODEA SWIATLA:

- $wiatlo pozycyjne przednie: 36 x LED 12V/24V 3W, polgczone szeregowo - rownolegle

- éwiatlo kierunku jazdy przednie: 12 x LED 12V/24V 8W, potaczone szeregowo. W przypadku uszkodzenia ktérejkotwlek diody
LED wszystkie pozostate diody zgasna.

- $wiatlo do jazdy dziennej: 36 x LED 12V/24V 22W potgczone szeregowo - rownolegle

- $wiatlo mijania: 2 x LED 12V/24V 10W, potgczone rownolegle

- $wiatlo drogowe: 2 x LED 12V/24V 40W, potgczone rownolegle

- $wiatlo kierunku jazdy boczne: 6 x LED 12V 0,6W, 24V 1,3W, polaczone szeregowo - rownolegle

LIGHT SOURCES:

- front position light: 36 x LED 12V/24V, connected in series and parallel

- front direction indicator light: 12 x LED 12V/24V 8W, connected in series. In case of failure of any LED all of the rest LED’s will be
turned off .

- daytime running light: 36 x LED 12V/24V 22W, connected in series and parallel

- low-beam light: 2 x LED 12V/24V 10W, connected in parallel

- high-beam light: 2 x LED 12V/24V 40W, connected in parallel

- side direction indicator light: 6 x LED 12V 0,6W, 24V 1,3W, connected in series and parallel
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SWIATLO POZYCYJNE PRZEDNIE W188/A
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FRONT POSITION LIGHT W188/A
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SWIATEO DO JAZDY DZIENNEJ W188/RL

DAYTIME RUNNING LIGHT W188/RL

WHITE DIFFUSIVE LENS
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NINIEJSZY RYSUNEK JEST CZESCIA WNIOSKU O HOMOLOGAC JE
THIS DRAWING IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

IRODLA SWIATLA

- swiatto kierunku jozdy przednie: 12 x LED 12V/24V 8W

- swiatto jazdy dziennej: 36 x LED 12V/24V 22W

- swiatto mijania: 2 x LED 12V/24V 10W

- Swigtto drogowe: 2 x LED 12V/24V 40W

- swiatto kierunku jozdy boczne: é x LED 12V 0,6W 24V 1.3W

- swiatto pozycyjne przednie: 36 x LED 12V/24V 3W A_

LIGHT SOURCES:

- front position light: 36 x LED 12V /24V 3W
- front direction indicator light: 12 x LED 12V/24V 8W
- daytime running: 36 x LED 12V/24V 22W

- low-beam light: 2 x LED 12V/24V 10W
- high-beam light: 2 x LED 12V/24V 40W
- side direction indicator light: 6 x LED 12V 0,6W 24V 1,3W
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_ side direction indicator light W188/5
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side direction indicator light W188/5

NINIEJSZY RYSUNEK JEST CZESCIA WNIOSKU O HOMOLOGAC JE
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Regon 931951967 NIP 812-16-54-900

SWIATLO KIERUNKU JAZIDY BOCINE W188/5
KLOSZ ZOkTY

6x LED 12Vv/24V

srodek odniesienia

SIDE DIRECTION INDICATOR LIGHT W188/5
YELLOW LENS

66X LED 12Vv/24V

center of reference

0§ odniesienia
reference axis
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IRODLA SWIATEA

- swiatto pozycyjne przednie: 36 x LED 12V/24V 3W

- §wiatto kierunku jozdy przednie: 12 x LED 12V/24V 8W

- $wiatto jazdy dziennej: 36 x LED 12V/24V 22W

- wiatto mijonia: 2 x LED 12V/24V 10W

- Swiatto drogowe: 2 x LED 12V/24V 40W

- Swiatto kierunku jozdy boczne: é x LED 12V 0,6W 24V 1,3W

NINIEJSZY RYSUNEK JEST CZESCIA WNIOSKU O HOMOLOGAC JE

i_..___m DRAWING IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

LIGHT SOURCES: e

- front position light: 36 x LED 12V'/24V 3W

- front direction’indicator light: 12'XLED 12V/24V 8W

- daytime running: 36 x LED.12V/24V 22W

- low-beam light: 2 x LED 12V/24V 10W

- high-beam light: 2 x LED 12V/24V 40W |

- side direction indicator fight: 6 x LED 12V 0,6W 24V 1,3W
GODIZIKOWICE 30-10-2025 _
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WAS Sp. z 0.0.

Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9, 9A  55-200 Otawa
tel. (071)313 95 18, tel.ffax (071)313 35 52
Regon 931851967 NIP 912-16-54-900

SWIATLO KIERUNKU JAZDY BOCINE W188/5
KLOSZ ZOLTY

6xLED 12v/24V

srodek odniesienia

SIDE DIRECTION INDICATOR LIGHT W188/5

YELLOW LENS
6 X LED 12v/24V

center of reference

0§ odniesienia
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IRODLA SWIATEA

- swiatto pozycyjne przednie: 36 x LED 12V/24V 3W

- $wiatto kierunku jazdy przednie: 12 x LED 12V/24V 8W

- $wialto jazdy dziennej: 36 x LED 12V/24V 22W

- swiatto mijania: 2 x LED 12Vv/24V 10W

- Swiatto drogowe: 2 x LED 12V/24V 40W

- swiatto kierunku jazdy boczne: é x LED 12V 0,6W 24V | 3W

NINIEJSZY RYSUNEK JEST CZESCIA WNIOSKU O HOMOLOGAC JE
THIS DRAWING IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

LIGHT SOURCES: ;

- front position light: 36 x LED 12V /24V 3W' -

- front direction indicator light: 12 x LED 12V/23V 8W

- daytime running: 36 x LED 12V/24V 22W

- low-beam light: 2 x LED 12V/24V 10W

- high-beam light: 2 x LED 12V/24V 40W

- side direction indicator light: é x LED 12V 0,6W 24V 1,3W

GODZIKOWICE 30-10-2025
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